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Na temelju ¢lanka 54. stavka 1. Zakona o sustavu drzavne uprave (»Narodne novine, broj 66/19.), Vlada Republike
Hrvatske je na sjednici odrZanoj 20. sijecnja 2022. donijela

UREDBU

0 IZMJENAMA I DOPUNAMA UREDBE O UNUTARNJEM USTROJSTVU MINISTARSTVA
REGIONALNOGA RAZVOJA 1 FONDOVA EUROPSKE UNIJE

Clanak 1.

U Uredbi o unutarnjem ustrojstvu Ministarstva regionalnoga razvoja i fondova Europske unije (»Narodne novine, broj
97/20.), u ¢lanku 31. stavak 1. mijenja se i glasi:

»Uprava za stratesko planiranje i koordinaciju fondova EU u funkciji Koordinacijskog tijela za ESI fondove vrsi
koordinaciju, programiranje i stratesko pracenje provedbe Kohezijske politike i programa europskih strukturnih i
investicijskih fondova (u daljnjem tekstu: ESIF programa) u Republici Hrvatskoj, izraduje prijedlog broja i opsega
Operativnih programa za ESIF u razdoblju nakon 2020. godine i izraduje iste nakon usvajanja prijedloga od strane Vlade
Republike Hrvatske, priprema prijedloge akata kojima se utvrduje institucionalni okvir za koristenje ESI fondova za
financijsko razdoblje nakon 2020. godine, vodi racuna o komplementarnom koristenju i potice sinergiju izmedu ESIF
programa i ostalih EU i medunarodnih instrumenata i programa koji su na raspolaganju Republici Hrvatskoj, osigurava
koordinaciju i daje podrsku resornim tijelima drzavne uprave u ispunjavanju uvjeta koji omogucavaju provedbu akata
strateskog planiranja povezanih s koriStenjem EU fondova, kontinuirano prati i izvjeStava o ispunjavanju istih, osigurava
partnerski dijalog u okviru pripreme akata strateskog planiranja u nadleznosti Koordinacijskog tijela, osigurava postivanje
horizontalnih nacela i partnerskog nacela ESI fondova, koordinira izradu teritorijalnih strategija, obavlja stru¢ne i
administrativne poslove financijskog pracenja i izvjestavanja o provedbi europskih strukturnih i investicijskih fondova na
nacionalnoj razini, te na razini jedinica lokalne i podrucne (regionalne) samouprave, koordinira pripreme za koristenje i
nadzire provedbu medunarodnih financijskih mehanizama i drugih programa pomoc¢i koji su dostupni Republici Hrvatskoj
prema bilateralnim i medunarodnim ugovorima, ukljuc¢uju¢i Financijski mehanizam EGP i Norveski financijski mehanizam
te Svicarski program suradnje, osigurava pracenje i vrednovanje programa Europske unije u pristupnom i post-pristupnom
razdoblju te pracenje i vrednovanje medunarodnih financijskih mehanizama, koordinira sudjelovanje Republike Hrvatske u
viSekorisnickim programima u okviru Instrumenta za pretpristupnu pomo¢ (u daljnjem tekstu: IPA), obavlja poslove
koordinacije pripreme i suradnje s tijelima drzavne uprave vezano uz programe i projekte financirane u sklopu IPA
programa, prve komponente programa IPA i Prijelaznog instrumenta i funkciju podrske Nacionalnom IPA koordinatoru i
EU koordinatoru u sklopu EU poslova, upravlja cjelovitim sustavom za stratesko planiranje i upravljanje razvojem, obavlja
funkcije koordinacijskog tijela sukladno zakonu koji ureduje sustav strateskog planiranja i upravljanja razvojem Republike
Hrvatske, koordinira izradu, izmjenu i/ili dopunu i provedbu nacionalne razvojne strategije primjenjujuci nacelo
partnerstva i ostala nacela strateskog planiranja i upravljanja razvojem, osigurava podrsku u pripremi zalihe projekata i
strateskih dokumenata na nacionalnoj i regionalnoj razini koji ¢e imati mogu¢nost financiranja iz fondova Europske unije,
sudjeluje u izradi akata procjene ucinaka propisa, kontrolira vertikalnu i horizontalnu uskladenost dugoro¢nih i
srednjoroc¢nih akata strateSkog planiranja u odnosu na nacionalnu razvojnu strategiju, uspostavlja i upravlja radom mreze
koordinatora za stratesko planiranje te regionalnih i lokalnih koordinatora, radi na jacanju kapaciteta za stratesko
planiranje i upravljanje razvojem na nacionalnoj, regionalnoj i lokalnoj razini, koordinira pokretanje, pripremu, pracenje i
izvjeStavanje o dugoro¢nim, srednjoro¢nim i kratkoro¢nim aktima strateSkog planiranja iz nadleznosti ministarstva,
priprema i provodi aktivnosti kojima je cilj pobolj$anje postupaka strateSkog planiranja i provedbe na razini ministarstva,
suraduje s ostalim ustrojstvenim jedinicama odgovornim za povezane procese koji podupiru i fiskalno planiranje te
pripremu i izvrSenje proracuna i programa konvergencije, sudjeluje u uspostavi investicijskih platformi za tematska
podrucja nacionalne razvojne strategije, uspostavlja koordinacijski mehanizam za postojece i nove programe tehnicke



pomoci, odnosno savjetnickih usluga u okviru strateSkog planiranja i upravljanja razvojem, u funkciji koordinacijskog tijela
za ESI fondove vodi racuna o komplementarnom koristenju ESIF programa i ostalih EU instrumenata i programa,
koordinira izradu nacrta zakonskih i podzakonskih akata za sustav strateskog planiranja i upravljanja razvojem, uspostavlja
i upravlja informacijskim sustavom za strate$ko planiranje i upravljanje razvojem te registrom projekata, koordinira
provedbu nacionalne razvojne strategije, obavlja poslove pracenja, izvjestavanja i vrednovanja akata strateskog planiranja,
koordinira i prati koristenje centraliziranih instrumenata Europske unije u Republici Hrvatskoj, poput Europskog fonda za
strateska ulaganja, programa InvestEU, Programa Unije i dr., suraduje s medunarodnim financijskim institucijama po
pitanjima jacanja kapaciteta javnog sektora za planiranje i pripremu javnih investicijskih projekata. Prati, prikuplja i
analizira izvje$ca i s njima povezane dokumente o koristenju Fonda solidarnosti Europske unije na razini drzava ¢lanica
Europske unije, suraduje s drugim drzavama c¢lanicama Europske unije u svrhu prikupljanja informacija, prema potrebi
izvjestava Vladu Republike Hrvatske, informira sredisnja tijela drzavne uprave i u slucaju velikih elementarnih nepogoda
osigurava informacije o0 mogu¢nostima koristenja sredstava iz Fonda solidarnosti Europske unije. Obavlja poslove
koordinacije provedbe informativnih aktivnosti koje se odnose na upravljanje i koristenje EU fondova za tijela drzavne i
javne uprave, lokalne i podruc¢ne (regionalne) samouprave, potencijalne prijavitelje i korisnike EU fondova te pravne osobe
s javnim ovlastima, provodi aktivnosti informiranja o mogu¢nostima ESI fondova te promovira ostvarenja, rezultate i
primjere dobre prakse radi osiguranja kontinuirane transparentnosti upravljanja i provedbe programa i podizanja razine
znanja javnosti o EU fondovima i projektima, promice jedinstveni pristup i uskladivanje komunikacijskih aktivnosti te
jacanje kapaciteta institucija u sustavu EU fondova, obavlja stru¢ne i administrativne poslove vezane uz koordinaciju,
razvoj, jacanje i unaprjedenje obrazovnih aktivnosti koje se odnose na koristenje EU fondova, upravlja obrazovnim
programima i po potrebi uvodi nove obrazovne programe, sudjeluje u izradi internih procedura i metodologija za
administriranje i upravljanje programima i projektima financiranim EU sredstvima, priprema i azurira pravila za vidljivost
i komunikaciju EU fondova za korisnike na nacionalnoj razini, osigurava pokretanje i odrzavanje sredisnjeg internetskog
portala za pruzanje informacija o svim operativnim programima u drzavi ¢lanici te o pristupu tim programima, upravlja
sadrzajem sluzbenih rac¢una na drustvenim mrezama kojima se promoviraju EU fondovi i programi, putem jedinstvene
informaticke platforme vodi baze podataka o predavacima, polaznicima, obrazovnim aktivnostima, obavlja ulogu izravne
kontakt tocke s Europskom komisijom u pitanjima komunikacije, informiranja i vidljivosti te sudjeluje u redovitim
sastancima INIO i INFORM mrezZe te obavlja druge poslove iz svoga djelokruga.«.

Clanak 2.
U ¢lanku 42. stavak 1. mijenja se i glasi:

»Sektor za partnerski dijalog, stratesko izvjestavanje i koordinaciju investicija iz EU instrumenata i ispunjavanja uvjeta
koji omogucuju provedbu EU fondova obavlja upravne i stru¢ne poslove koji se odnose na osiguravanje primjene nacela
partnerstva pri izradi akata strateSkog planiranja ¢ija izrada je u nadleznosti Koordinacijskog tijela kroz uspostavu i
organizaciju rada radnih skupina i drugih oblika participativnih dogadanja, sudjeluje u izradi zakonskih i podzakonskih
akata strateskog planiranja i upravljanja razvojem u dijelu koji se odnosi na osiguravanje provedbe partnerskog dijaloga,
osigurava koordinaciju i daje podrsku resornim tijelima drzavne uprave u ispunjavanju uvjeta koji omogucavaju provedbu
akata strateskog planiranja povezanih s koristenjem EU fondova, kontinuirano prati i izvjestava o ispunjavanju uvjeta koji
omogucavaju provedbu akata strateSkog planiranja povezanih s koriStenjem EU fondova, osigurava postivanje horizontalnih
nacela i partnerskog nacela pri izradi akata strateskog planiranja u nadleznosti Koordinacijskog tijela, sudjeluje u
organizaciji konferencija, razvojnih foruma, okruglih stolova, seminara, radionica i drugih dogadanja u okviru izrade akata
strateskog planiranja u nadleznosti Koordinacijskog tijela, obavlja stru¢ne i administrativne poslove financijskog pracenja i
izvjeStavanja o provedbi europskih strukturnih i investicijskih fondova na nacionalnoj razini, te na razini jedinica lokalne i
podrucne (regionalne) samouprave, prikupljanja, kontrole i obrade potrebnih podataka od nadleznih upravljackih tijela,
izraduje Izvjesce o napretku u provedbi Sporazuma o partnerstvu, izvje$¢a za Vladu i Hrvatski sabor, izraduje redovne i ad
hoc analiticke podloge iz svoje nadleznosti, osigurava konzistentnost i kontrolu nad podacima nadleznih upravljackih tijela,
izraduje mjese¢no izvjesce o stanju apsorpcije ESIF u okviru V4+4 platforme, sudjeluje u pripremi visegodisnjih
programskih dokumenata sufinanciranih iz ESI fondova, osigurava uskladenost razlicitih izvora financiranja ulaganja u
Republici Hrvatskoj, sudjeluje u radu meduresornih stru¢nih radnih skupina iz svoje nadleznosti te osigurava sudjelovanje
u radnim skupinama Europske komisije i medunarodnih organizacija iz nadleznosti Sektora, osigurava prijedloge za
unaprjedenje apsorpcije ESIE vodi racuna o komplementarnom koristenju ESIF programa i ostalih EU instrumenata i
programa, koordinira i prati koristenje centraliziranih instrumenata Europske unije u Republici Hrvatskoj, poput
Europskog fonda za strateska ulaganja, InvestEU, Programa Unije i dr., daje podrsku u izradi teritorijalnih strategija za
koristenje EU fondova kroz integrirana teritorijalna ulaganja i pripremi zalihe projekata, te obavlja druge poslove iz svoga
djelokruga. U slucaju kada je primjenjivo, sve gore navedeno na jednak nacin odnosi se i na EU fondove u okviru dijeljenog
upravljanja u razdoblju 2021. — 2027. Prati, prikuplja i analizira izvjes¢a i s njima povezane dokumente o koristenju Fonda
solidarnosti Europske unije na razini drzava clanica Europske unije, suraduje s drugim drzavama ¢lanicama Europske unije



u svrhu prikupljanja informacija, prema potrebi izvjestava Vladu Republike Hrvatske, informira sredisnja tijela drzavne
uprave i u slucaju velikih elementarnih nepogoda osigurava informacije o mogu¢nostima koristenja sredstava iz Fonda
solidarnosti Europske unije.«.

Clanak 3.

U c¢lanku 44. stavak 1. mijenja se i glasi:

»Sluzba za koordinaciju investicija iz EU instrumenata i ispunjavanja uvjeta koji omogucuju provedbu EU fondova
osigurava koordinaciju i daje podrsku resornim tijelima drzavne uprave u ispunjavanju uvjeta koji omogucavaju provedbu
akata strateskog planiranja povezanih s koristenjem EU fondova, koordinira izradu akata strate$kog planiranja koji
predstavljaju uvjet za koristenje EU fondova, kontinuirano prati i izvjestava o ispunjavanju uvjeta koji omogucavaju
provedbu akata strateskog planiranja povezanih s koristenjem EU fondova, daje podrsku u izradi teritorijalnih strategija za
koristenje EU fondova kroz integrirana teritorijalna ulaganja te pripremi zalihe projekata, vodi racuna o komplementarnom
kori$tenju ESIF programa i ostalih EU instrumenata i programa, koordinira i prati koristenje centraliziranih instrumenata
Europske unije u Republici Hrvatskoj, poput Europskog fonda za strateSka ulaganja, programa InvestEU, Programa Unije i
dr., organizira rad Pododbora za koordinaciju investicija i pracenje provedbe centraliziranih instrumenata i programa u
Republici Hrvatskoj i Radne skupine za Programe Unije, suraduje sa institucijama Europske unije koje su zaduzene za
provedbu centraliziranih EU instrumenata i programa, suraduje s medunarodnim financijskim institucijama po pitanjima
jacanja kapaciteta javnog sektora za planiranje i pripremu javnih investicijskih projekata, te obavlja druge poslove iz svoga
djelokruga. U slucaju kada je primjenjivo, sve gore navedeno na jednak nacin odnosi se i na EU fondove u okviru dijeljenog
upravljanja u razdoblju 2021. — 2027. Prati, prikuplja i analizira izvje$¢a i s njima povezane dokumente o koristenju Fonda
solidarnosti Europske unije na razini drzava clanica Europske unije, suraduje s drugim drzavama ¢lanicama Europske unije
u svrhu prikupljanja informacija, prema potrebi izvjestava Vladu Republike Hrvatske, informira sredi$nja tijela drzavne
uprave i u slucaju velikih elementarnih nepogoda osigurava informacije o mogu¢nostima koristenja sredstava iz Fonda
solidarnosti Europske unije.«.

Clanak 4.

Clanak 45. mijenja se i glasi:

»Odjel za koordinaciju investicija iz EU instrumenata koordinira i prati kori$tenje centraliziranih instrumenata
Europske unije u Republici Hrvatskoj, poput Europskog fonda za strateska ulaganja, programa InvestEU, Programa Unije i
dr., organizira rad Pod-odbora za koordinaciju investicija i pra¢enje provedbe centraliziranih instrumenata i programa u
Republici Hrvatskoj i Radne skupine za Programe Unije, daje podrsku u uspostavi investicijskih platformi za koristenje
programa InvestEU, vodi racuna o komplementarnom koristenju ESIF programa i ostalih EU instrumenata i programa,
suraduje sa institucijama Europske unije koje su zaduzene za provedbu centraliziranih EU instrumenata i programa,
suraduje s medunarodnim financijskim institucijama po pitanjima jacanja kapaciteta javnog sektora za planiranje i
pripremu javnih investicijskih projekata, te obavlja druge poslove iz svoga djelokruga. Prati, prikuplja i analizira izvje$c¢ais
njima povezane dokumente o koristenju Fonda solidarnosti Europske unije na razini drzava ¢lanica Europske unije,
suraduje s drugim drzavama ¢lanicama Europske unije u svrhu prikupljanja informacija, prema potrebi izvjestava Vladu
Republike Hrvatske, informira sredi$nja tijela drzavne uprave i u slucaju velikih elementarnih nepogoda osigurava
informacije o mogu¢nostima koristenja sredstava iz Fonda solidarnosti Europske unije.«.

Clanak 5.
U ¢lanku 64. stavak 2. mijenja se i glasi:
»U Sluzbi za uspostavu sustava, ustrojavaju se:

5.1.1.1. Odjel za pripremu i pracenje institucionalnog i pravnog okvira Operativnog programa »Konkurentnost i
kohezija«

5.1.1.2. Odjel za standardizaciju poslovnih procesa i podr$ku sustavu Operativnog programa »Konkurentnost i
kohezija«

5.1.1.3. Odjel za podrugje teritorijalnih ulaganja i pricuvu za prilagodbu Brexitu
5.1.1.4. Odjel za pracenje i razvoj administrativnih kapaciteta.«.

Clanak 6.
Naslov iznad ¢lanka 65. i clanak 65. mijenjaju se i glase:

»5.1.1.1. Odjel za pripremu i pracenje institucionalnog i pravnog okvira Operativnog programa »Konkurentnost i kohezija«

Clanak 65.



Odjel za pripremu i pracenje institucionalnog i pravnog okvira Operativnog programa »Konkurentnost i kohezija,
izuzev Integriranog teritorijalnog mehanizma 2014. - 2020., obavlja poslove pripreme prijedloga akata kojima se utvrduje
institucionalni okvir te uloge i odgovornosti tijela u sustavu upravljanja i kontrole, poslovnih procesa za tijela u sustavu
upravljanja i kontrole te uvjeta koristenja sredstava za korisnike, obavlja upravne i stru¢ne poslove koji se odnose na
sudjelovanje u izradi nacrta prijedloga zakona i prijedloga drugih propisa, odluka, smjernica i sporazuma kojima tijela u
sustavu detaljnije sporazumno utvrduju nacine provedbe, te akata kojima se, po potrebi, utvrduju odnosi izmedu
Upravljackog tijela i drugih tijela vezano uz regulatorni okvir za fondove EU, komunicira i osigurava pravovremenu
razmjenu informacija s drugim tijelima vezano uz primjenu regulatornog okvira za fondove EU u svrhu razvijanja
poslovnih procesa iz svog djelokruga te o tim radnjama osigurava revizijski trag uspostavom i redovitim azuriranjem
odgovarajuceg registra, priprema opis sustava i druge dokumente potrebne za akreditaciju sustava, redovito prati sve
aktivnosti vezane uz definiranje i primjenu EU regulatornog okvira za upravljanje fondovima EU te u skladu s obvezama i
mogucnostima drzave ¢lanice, obavlja i poslove vezane uz pripremu prijedloga EU regulatornog okvira za upravljanje
fondovima EU, te osigurava koordinaciju i razmjenu informacija iz svoga djelokruga s drugim ustrojstvenim jedinicama
Upravljackog tijela i posrednickim tijelima, po potrebi pruza podrsku ustrojstvenim jedinicama Ministarstva u pripremanju
odgovarajucih obrazlozenja vezano uz pravni i institucionalni okvir za fondove EU, priprema izvje$¢a iz svoga djelokruga te
doprinosi pripremanju izvjes¢a iz djelokruga drugih ustrojstvenih jedinica Upravljackog tijela, sudjeluje u aktivnostima
zatvaranja programa, kontinuirano suraduje s Odjelom za standardizaciju poslovnih procesa i podr$ku sustavu Operativnog
programa »Konkurentnost i kohezija« te mu po potrebi pruza podrsku, te obavlja druge poslove iz svoga djelokruga.«.

Clanak 7.

Naslov iznad ¢lanka 66. i ¢clanak 66. mijenjaju se i glase:
»5.1.1.2. Odjel za standardizaciju poslovnih procesa i podrsku sustavu Operativnog programa »Konkurentnost i kohezija«

Clanak 66.

Odjel za standardizaciju poslovnih procesa i podrsku sustavu Operativnog programa »Konkurentnost i kohezijax,
izuzev Integriranog teritorijalnog mehanizma 2014. — 2020., obavlja poslove vezane uz standardizaciju internih poslovnih
procesa te u tom smislu koordinira izradu, razmatra prijedloge drugih ustrojstvenih jedinica Upravljackog tijela i uskladuje
sadrzaj priru¢nika o postupanju Upravljackog tijela te priprema dijelove priru¢nika o postupanju iz djelokruga Sluzbe za
uspostavu sustava, koordinira izradu te obavlja prethodni pregled sadrzaja priru¢nika o postupanju posrednickih tijela u
svrhu davanja prethodne suglasnosti, pruza podrsku tijelima sustava upravljanja i kontrole vezano uz poslovne procese za ta
tijela te uvjete koristenja sredstava za korisnike te o navedenim radnjama osigurava revizijski trag putem odgovarajuceg
registra koji uspostavlja i redovito azurira, po potrebi pruza podrsku ustrojstvenim jedinicama ministarstva u pripremanju
odgovarajucih obrazlozenja vezano uz interne poslovne procese za fondove EU, osigurava koordinaciju i razmjenu
informacija iz svog djelokruga s drugim ustrojstvenim jedinicama Upravljackog tijela i posrednickim tijelima, daje
miSljenja iz djelokruga Sektora za uspostavu i unaprjedenje rada sustava na prijedloge propisa i drugih akata, doprinosi
izradi Strategije organizacijskog razvoja, priprema izvjesca iz svog djelokruga te doprinosi pripremanju izvjesca iz
djelokruga drugih ustrojstvenih jedinica Upravljackog tijela, sudjeluje u aktivnostima zatvaranja programa, kontinuirano
suraduje s Odjelom za pripremu i pracenje institucionalnog i pravnog okvira Operativnog programa »Konkurentnost i
kohezija« te mu po potrebi pruza podrsku, te obavlja druge poslove iz svoga djelokruga.«.

Clanak 8.
Iza ¢lanka 66. dodaje se naslov iznad ¢lanka i ¢lanak 66.a koji glase:

»5.1.1.3. Odjel za podrucje teritorijalnih ulaganja i pri¢uvu za prilagodbu Brexitu

Clanak 66.a

Odjel za podrucje teritorijalnih ulaganja i pricuvu za prilagodbu Brexitu obavlja poslove vezane uz pripremu i pracenje
institucionalnog i pravnog okvira, podrsku sustavima za Integrirani teritorijalni mehanizam 2014. — 2020, Integrirani
teritorijalni program 2021. — 2027. i pri¢uvu za prilagodbu Brexitu, uklju¢ujuci: pripremu prijedloga akata kojima se
utvrduje institucionalni okvir te uloge i odgovornosti odgovornih tijela, poslovnih procesa za odgovorna tijela te uvjeta
koristenja sredstava za korisnike, obavlja upravne i stru¢ne poslove koji se odnose na sudjelovanje u izradi nacrta prijedloga
zakona i prijedloga drugih propisa, odluka, smjernica i sporazuma kojima se detaljnije sporazumno utvrduju nacini
provedbe, te akata kojima se, po potrebi, utvrduju odnosi izmedu Upravljackog tijela/odgovornog tijela i drugih tijela
vezano uz regulatorni okvir za fondove EU, koordinira izradu i uskladuje sadrzaj internih procedura Upravljackog
tijela/odgovornog tijela, koordinira izradu te obavlja prethodni pregled sadrzaja internih procedura nadleznih tijela, pruza
podrsku nadleznim tijelima vezano uz poslovne procese za ta tijela, osigurava revizijski trag uspostavom i redovitim
azuriranjem odgovarajuceg registra, priprema opis sustava i druge dokumente potrebne za uspostavu sustava i odredivanje
tijela, redovito prati sve aktivnosti vezane uz definiranje i primjenu EU regulatornog okvira za upravljanje fondovima EU te



u skladu s obvezama i mogu¢nostima drzave ¢lanice, obavlja i poslove vezane uz pripremu prijedloga EU regulatornog
okvira za upravljanje fondovima EU, te osigurava koordinaciju nadleznih tijela, priprema izvjesc¢a iz svoga djelokruga,
sudjeluje u aktivnostima zatvaranja programa, te obavlja druge poslove iz svoga djelokruga.«.

Clanak 9.
Naslov iznad ¢lanka 67. i clanak 67. mijenjaju se i glase:

»5.1.1.4. Odjel za pracenje i razvoj administrativnih kapaciteta

Clanak 67.

Odjel za pracenje i razvoj administrativnih kapaciteta obavlja poslove vezane za pracenje i razvoj administrativnih
kapaciteta programa iz djelokruga Sektora, ukljucujudi: pracenje stanja administrativnih kapaciteta te povezano
izvjestavanje prema nadleznim tijelima i Europskoj komisiji, kontinuirano pracenje potreba te pripremu prijedloga mjera
jacanja administrativnih kapaciteta u kvantitativnom i kvalitativnom smislu, pruzanje podrske tijelima u provedbi
poslovnih procesa vezanih uz pracenje i razvoj administrativnih kapaciteta, pripremu i koordinaciju izrade strategije
organizacijskog razvoja, analiza radne opterecenosti te drugih analiza kojima se utvrduju potrebe za ljudskim i materijalnim
resursima tijela za provedbu dodijeljenih im funkcija, pripremu prijedloga akata kojima se utvrduju mjere razvoja
administrativnih kapaciteta tijela, doprinos postupku odredivanja tijela u pogledu pracenja i osiguravanja administrativnih
kapaciteta, te u slucajevima izmjena sustava, sudjelovanje u pripremi onih dijelova priruc¢nika o postupanju Upravljackog
tijela koji se odnose na djelokrug Odjela, osigurava koordinaciju i razmjenu informacija s drugim unutarnjim ustrojstvenim
jedinicama Upravljackog tijela/odgovornog tijela, te obavlja druge poslove iz svoga djelokruga.«.

Clanak 10.
Clanak 68. mijenja se i glasi:

»Sluzba za potporu poslovnim procesima obavlja poslove vezane uz uspostavu, unaprjedenje i osiguranje redovitog
rada informatickih sustava za podrsku poslovnim procesima u dijelu koji se odnosi na upravljanje i provedbu programa
sufinanciranih sredstvima fondova EU (MIS sustavi - Management Information System te SFC sustavi Europske komisije),
osigurava uskladenost informatickih sustava s institucionalnim okvirom, poslovnim procesima te relevantnim regulatornim
okvirom Europske unije, izvr$ava analize postojecih poslovnih procesa koji se odnose na upravljanje i provedbu programa
sufinanciranih sredstvima fondova EU te daje prijedloge za njihovo poboljsanje, priprema podloge za specificiranje
nadogradnje postojecih te, prema potrebi, razvoj novih informatickih sustava za podrsku poslovnim procesima u dijelu koji
se odnosi na upravljanje i provedbu programa sufinanciranih sredstvima EU, komunicira s vanjskim pruzateljima usluga u
vezi nadogradnje, testiranja i potvrde novorazvijenih funkcionalnosti, osigurava pravovremeno otklanjanje eventualnih
nedostataka informatickih sustava iz nadleznosti utvrdenih temeljem nalaza nacionalnih i revizija Europske komisije,
analizira poslovne potrebe za povezivanjem s dostupnim elektronickim registrima te komunicira s ostalim javnim tijelima
nadleznima za rad tih registara u svrhu osiguravanja poslovnih preduvijeta za povezivanje, sudjeluje u pripremi prijedloga
akata iz nadleznosti Ministarstva kojima se utvrduju poslovni procesi za tijela u sustavu upravljanja i kontrole programa
sufinanciranih sredstvima fondova EU u svrhu uskladivanja poslovnih procesa s razvijenim softverskim rjesenjima,
osigurava kontinuirani i stabilni radi informatickih sustava za podrsku poslovnim procesima u dijelu koji se odnosi na
upravljanje i provedbu programa sufinanciranih sredstvima EU, uklju¢ujuci podrsku korisnicima za sustave Europske
komisije: SFC2007 sustav, SFC2014 sustav) s poslovne strane, upravljanje korisnickim pravima, upravljanje javnim
sadrzajima sustava te pruzanje podrske u radu korisnicima informatickih sustava kroz stalnu podrsku kako korisnicima
institucija Sustava upravljanja i kontrole, tako i korisnicima iz opce javnosti koji koriste sustave u ulozi prijavitelja ili
korisnika bespovratnih sredstava, prema potrebi uspostavljanje i kontrolu rada vanjskog servisa za podrsku korisnicima,
suradnju s unutarnjom ustrojstvenom jedinicom Ministarstva u ¢ijem djelokrugu su informacijsko-telekomunikacijski
sustavi vezano uz infrastrukturne potrebe informatickih sustava iz nadleznosti kao i eventualne infrastrukturne probleme te
obavlja druge poslove iz svoga djelokruga.«.

Clanak 11.
Naslovi iznad ¢lanaka 69. i 70. i ¢lanci 69. i 70. brisu se.

Clanak 12.

U ¢lanku 138. stavak 1. mijenja se i glasi:

»Uprava za europsku teritorijalnu suradnju obavlja poslove pripreme i provedbe programa prekogranicne,
transnacionalne i meduregionalne suradnje (teritorijalna suradnja), Programa »Energija i klimatske promjene«
financiranog iz EGP financijskog mehanizma 2014. — 2021. te makroregionalnih strategija u kojima sudjeluje Republika
Hrvatska, sudjeluje u radu programskih tijela programa europske teritorijalne suradnje i Programa »Energija i klimatske
promjene« financiranog iz EGP financijskog mehanizma 2014. - 2021., obavlja funkciju kontrole Operativne strukture IIb
komponente programa IPA za razdoblje 2007. — 2013., obuhvaca funkciju ugovornog i provedbenog tijela IIb komponente



